IN THE UNITED STATES PATENT AND TRADEMARK OFFICE 

Patent No.: 6,950,789 § Confirm. No.: 8290 

§ 

Inventor: LAIRD, Mark D. § Examiner: THANGAVELU, Kandasamy 

§ Art Unit: 2123 

§ 

Issue Date: 09-27-2005 § Docket No.: PUS-A006-M *i 



New Power of Attorney with Revocation of Prior Power of Attorney under 
37 CFR 1.36(a) and Change of Correspondence Address 



Submission Via EFS Registered eFiling 

MS: AMENDMENTS 
Commissioner for Patents 
P.O. Box 1450 
Alexandria, VA 22313-1450 



Dear Sirs: 

All previous powers of attorney given in the above-identified application are 
hereby revoked under 37 CFR 1.36(a), in view the attached Power of Attorney 
associated with Customer No. 51,184. Please change the correspondence address to 
the Customer Number. 



Date: t>Q 1\ 



Respectfully submitted, 



/s/johj} moetteli/ 




JoKn MOETTELI 
U-SARdg. No. 35,289 
US ana International Patent 
and Trademark Attorney-at-law 



Attachment: Copy, Power of Attorney 



Conseils en Proprl^te Intellectuelle Am£rlcaine et Europ^enne 



POWER OF ATTORNEY / POUVOIR / VOLLMACHT 

For patents, designs, trademarks, copyrights and licenses/Pour brevets, dcssms et modules, marques, droit d'auteur ct 
hcences/fur Patente, Muster und Modelle, Marfcen, Urheberrechte und Lizcnzen. 

■ 

The undersigneds) soussigRe{ S )/Der-bie Unterzeicbnete<n): American Traffic Solutions, Inc., a corporation/une 
personne morale/ erne junstisclie Person, headquartered in/ayant son siege en/mit Site in Scottsdalc, AZ 85260 USA 
hereby appoint{sydonne(nt) mandat a/crteilt-ertcilen hicrmk Vollmacht an * 

Mocttdi & Associes SaRL, and its employees-attorneys: USPTO-Customer No ■ 51184 

John Moetteli, Attorney-at-law, Reg* No. 35,2S9, TJSPTO, 
Sherman Pcrnia, Attarney-at-law, R*g, No. 34,404, USPTO, 
Sharon Gobat, Attorn cy-ai-taw, Reg. No* 44,730, USPTO, 

Novella MStteli-Mantdli, Titnlaire du brevet d'avocat, Reg, No, 9000210,$, EPO, 
Erhard Krtunpholz, Schwcizer Patent- und Markcnanwalt 

to represent him-them with respect to/de!e(s) representer concernant/zur Vertretung beziiglich: 

all US, Swiss, European, other national and regional as well as International patent, design, trademark and 

Inc. Fs named applicant or assignee as well as 
licenses concerning same/toutes les demandes de brevets d'invention, dessins et modeles, marques ainsi que 
droit d auteur aniericaines, suisscs, curopcennes, nationals et regtonales anbrcs ainsi qii'fntcmationales pour 
lesqucllcs American Traflic Solutions, Inc. est demanderesse ou cessionnaire ainsi que les licences y 
relatives/all er amerikanischen, schwcizcrischcn, europaischen, andcren nationals und regionalcn, sowlc 
intcrnaftonalen Patent-, Muster und Models, Markcn , und Urhcnerrecht-anmcldunECn, fur welche American 
Traffic Solutions. Inc., als AnmcldeHn oder Ubemehmeriu benannt fst, imd dlesbezugtichen Lizenzem 

Hie above Attorney{s> is-are authorized to take any steps necessary for obtaining and maintaining the protection 
requested and to intervene as in their capacity of duly appointed Attorney (s) after filing of an application. In particular 
ne-thcy is-are authorized to act before the competent authorities and to substitute all or part of the present power If 
necessary flic Attorneys) is-arc authorized to withdraw the application (s) and the rcgistration(s). The undersigned 
grants Moetteh & Associes S&RL the right to delete any employee-attorney listed-above that is no longer an employee 
of the firm. Unless this Power is formally cancelled, the mandate will not be terminated by any of the grounds 
provided for In Section 405 of the Civil law. The ctient(s) agree(s) to pay to the Atlomey(s) provisions, fees and 
retainer. In case of any dispute or litigation between the parlies, they declare that they expressly accept the 
competence of the Courts of Geneva and the application of the Swiss Law. 

Le(s) mandataire{s) susnomme{s) cst-sont autorise(s) a. remplir toutes Les formalins necessaires pour I'obtention et le 
mauitien de Ja protection sollicitee et a agir en quatite de mandataireCs) apres le depot d f unt demande. En particular, 
il(s) est-sont aulonse(s) a trailer avec les autorites competentes et a nominer un sous-niandataire pour tout ou partie du 
present pouvoir. Le(s) mandalaire(s) est-sont en outre autoriseXs) a refirer la-tes demande(s) deposee{s) ou le(s) 
droit(s) de protection correspondant(s) obtenu(s). Lc(s) soussigne(s) autorise(nt) Moetteh* & Associes SaRL a radier 
de la lisle susmentionnee tout avocat/mandataire qui ne serait plus employe de la soci6td. A moins d'une revocation 
expresse, ce mandat ne s'etemdra pas pour Tune des causes prevues a I'art. 405 du Code des Obligations. Le(s) 
client(s) s*cngage<nt) a verser au(x) mandatairc(s) les provisions, frais et honoraires. Pour tous differends ou litiges 
entre les parties, celjes^ci declarent accepter cxpressement la competence des Tribunaux genevois et 1'applfcattan du 
droit suissc. 



Der-Dje obengcnannte{n) Bevollmachtigte(n) ist-stnd befugt, alle notwendigen Handlungen fur den Erwerb und die 
Aufrechterhaltungdes nachgesuchten Schutzes voizunehmen und als bevollmachtigteCr) Vertreter nach der Eintragung 
des-der Schutzrechte(s} zu handem, Insbesondere ist-sind er-sie ermachtigt, in diesen Angelegenheiten vor den 
zusiandigen Behordcn tstig zu sein und fur den ganzen Umfang dieser Vollmacht oder fur emen Teit derselben einen 
Stellvertreler zu benennen. Er-Sie ist-sind auch ermachtigt, die eingereichte(ti) Anmeldung(en) und das-die erteilte<n) 
Schutzrecht(e) zuruckzuziehen, Der Unterzeichner erteilt Moetteli & Associes SaRL das Reeht, jeden oben 
aufgelistetcn Anwalt/Vertrctcr zu strcicben, der nicht mehr in der Firma angestellt ist Ohne ausdrucklichen Widerruf 
eriischt diese Vollmacht in den in Art 405 OR aufgefulirten Fallen nicht Der-Die Kunde(n) verpflichten sich dem-den 
BcvolImSchtigten die Vorauszahtunfien, die Kosten und Honorarc zu bezahlen. 1m Falle von Unstimmigkeitcn oder 
Streitfallen zwischen den Parteien, erklaren sie sich ausdrQckltch mit der Zustandigkeit der Genfer Gerichte «nd der 
An wen dung Schweizer Rechts einverstanden. 



For the Company/Pour la socidt<5/Fur die Gese 
Signature/Untcrschrift: 2i 



Nam e/N om/N am e: James Tuton 

Place and date/Lieu et date/ Ort und Datum: 



Ischafb American Traffic Solution^ Inc. 
A litle/titre/Titel: CBO_ 



No legalization required 



Lagalisati^i 




exigee 



KcineBeglaubigung erfordedich 



